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Deres majestaet
Ministre
Kaere geester

Det er i sandhed en stor gleede at byde Hendes Majesteet Danmarks
Dronning, Margrét porhildur, som isleendingene af venskabelig stolthed
kalder Deres Majesteet, endnu en gang hjertelig velkommen til
Bessastadir; til den gamle kongsgard, hovedgarden som igennem
arhundreder blev beboet af reprasentanter for Deres forfeedre og indtager
en serlig plads i Islands og Danmarks feelles historie.

Med dette besgg er De det udenlandske statsoverhoved som oftest
har besggt Bessastadir; et bevis for et enestaende venskab mellem de to
nationer og et vidnesbyrd om at vi stadig skriver nye kapitler i vores
feelles historie.

Kapitlet om Arni Magnusson og handskrifterne bliver dog altid det
mest bemarkelsesverdige, da indholdet er de veerdifulde fortaellinger og
digte som er hjgrnestenen for islandsk kultur. Igennem arhundreder var
Kgbenhavn biblioteket og forskningscentret, lerdommens hgjborg som
skeerpede islendingenes syn pa handskrifternes verdi.

Det er os derfor en stor glaede at Deres Majestaet afleegger Island et
besgg specielt i anledning af hgjtidelighederne i morgen, en gestus som
det islandske folk veerdsztter hgijt.

Her i aften kan vi endvidere glaede os over handskriftsagens
lykkelige udgang for knapt et halvt arhundrede hvor de gamle skrifter fik



deres fremtidige plads i institutter som bade star for forskning og
formidling af den gamle arv, og det er glaedeligt at blandt os her i aften er
repraesentanter for dette forskersamfund.

Som De ved skrev Nobelpristageren i litteratur, Halldor Laxness, sin
store roman Islands klokke under steerk indflydelse fra
handskriftsamleren Arni Magnussons person og livsveerk, og som han
vaevede en magisk forteelling over saledes at i isleendingenes sind bliver
den fiktive romanperson Arnas Arnaus’s eventyr og skebne ét med
forbilledet; den mand som vi hylder i morgen; Snafridur islandssol bliver
keerligheden som han ofrede for handskrifterne og Jon Hreggvidsson,
smabonden som strejfede bort fra fangehullet her pa Bessastadir til
Kgbenhavn hvor en anden Jon, opkaldt efter Grindavik, ikke havde noget
starre kald end at tage sig af handskrifterne foruden at skaffe sig
oplysninger om fabeldyr, trolddom og elverfolk i Island.

Denne blanding af fiktion og historie er sa hellig og sand for os
islendinge at man fandt det helt naturligt ved indvielsen af
Nationalteatret for mere end tres ar siden at Islands klokke indtog en
central position og at morgendagens fadselar tradte ind pa scenen
sammen med de gvrige personer, formet af digterens pen.

Hvem ved om denne magi ogsa hersker her i aften pa Bessastadir,
hovedgarden som spiller en central rolle i hele denne historie.

Deres Majestet.
Keere gaester.

Jeg beder forsamlingen rejse sig og lgfte sine glas til ere for Hendes
Majestet Dronning Margrethe, for de tette venskabsband mellem Island
og Danmark og af respekt for alle dem som igennem arhundreder
bevarede handskrifterne, isleendingenes starste skat.



